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	Sitzung der Sparte Vögel 15-05-2026 8:30 h – 12.30 u  

	Réunion de la section Oiseaux,  

	Meeting of the section Birds,  


 
Tagesordnung – Ordre du jour – Agenda 
 
Die Unterrichtsprache während dieses Treffens ist Englisch/Deutsch                                                                                                                                 

1. Begrüßung durch den Vorsitzenden (Klaas Snijder) 
Salutations par le président Klaas Snijder 
Welcome by the president, Klaas Snijder

2. Feststellung der Anwesenheit (Winnie Pukat)
Liste de présences 
Recording presence 

3. Anschriftenverzeichnis der Sparte  (Winnie Pukat)
Répertoire des adresses de la section  
Address list from the section 

4. Protokoll der EE-Tagung vom 19-05-2023 
Procès-verbal de la réunion de la section 
Protocol of the section meeting  

5. Bericht der Präsidiumssitzungen  
Informations émanant de la séance du Présidium  
Reports of the Executive meetings  

6. Tagesordnung der Generalversammlung 16-05-2026 
Ordre du jour de l’Assemblée Générale  
Agenda of the General Meeting 

7. Aufnahme neuer Mitglieder 
Admission de nouveaux membres 
Admission of new members  
Bulgarien - Bulgaria – Bulgarie (presentation Sasho Sarandev)

In der Schweiz gibt es eine Auseinandersetzung darüber, wer aktuell Mitglied der EE ist. Wir haben beide Parteien aufgefordert, die Angelegenheit zu klären. Wer ist derzeit Mitglied der Sektion Vögel? Darüber müssen wir entscheiden.
There's a dispute in Switzerland about who is currently a member of the EE. We've invited both parties to clarify the matter. Who is currently a member of the Birds section? We need to decide on that.
Il y a un différend en Suisse concernant la composition actuelle de l'EE. Nous avons invité les deux parties à clarifier la situation. Qui est actuellement membre de la section Oiseaux ? Nous devons trancher ce point.

8. Bericht aus dem Tierschutz Beirat 
Rapport du Conseil consultatif du protection des animaux 
Report of the Advisory board for animal health and protection 

9. Bericht aus dem Standardkommission  
Papport du Commission des Standards  
Report of the Standard-Commission  

10. Rassebezogene Europaschauen 2025 
Exposition européenne  
European expositions   
Zurückblick/
Lookingback/
Regarder en arrière

[bookmark: _Hlk159859076]11. Rassebezogene Europaschauen 2026 2027….. 
Exposition européenne  
European expositions 
Kandidaten/Candidates/Candidats:
Deutsche Hauben Kanarien (presentation Sven Pukat)

12. Bundesschau/Meisterschaften in den verschiedenen Mitgliedsländern? 
Exposition nationale dans les différents Etats membres ? 
Federal show in the various member states.  

13. Wahlen gemäß § 12.2 der EE-Statuten. 
Élections aux termes des EE-Statuts § 1 :2.2 
Elections in accordance with article 12.2 of the EE-Constitution 
Vorstand von Sparte Vógel - Board of section Birds - Section du tableau des oiseaux 
Vorschlag: Sven Pukat wechselt vom Amt des Sekretärs zum stellvertretenden Vorsitzenden der Sparte
Neue Sekretärin wird Winnie Pukat. Kandidatinnen und Kandidaten können sich bis zum 1. Mai 2026 beim Vorsitzenden anmelden.
Proposal: Sven Pukat will switch from secretary to vice-chair of the Sparte.
The new secretary will be Winnie Pukat.
Candidates can register with the chair by May 1, 2026.
Proposition : Sven Pukat passera du poste de secrétaire à celui de vice-président du Sparte. La nouvelle secrétaire sera Winnie Pukat.

Standardkommission - Commission des Standards - Standard-Commission  
Henk Jansen tritt zurück, und wir suchen einen neuen Vorsitzenden. Vorgeschlagen wird Sven Pukat als Vorsitzender. Bewerbungen können bis zum 1. Mai eingereicht werden.
Henk Jansen is stepping down, and we are looking for a new chairman. The proposal is to appoint Sven Pukat as chairman. 
Henk Jansen quitte ses fonctions et nous recherchons un nouveau président. La nomination de Sven Pukat est envisagée. 
Les candidatures peuvent être déposées auprès du président jusqu’au 1er mai 2026.

14. Nachbesprechung auf die EE-Show in Nitra 
Debreving of the EE show in Nitra
Compte rendu du salon EE à Nitra

15.EE in der Zukunft -  EE in the future - EE dans le futur
The Future Group has been working hard this past year. Sven gives us an update. When proposals are discussed at Saturday's meeting, they will be posted on the website.
Die Future Group hat im vergangenen Jahr intensiv gearbeitet. Sven gibt uns einen aktuellen Überblick. Die auf der Sitzung am Samstag besprochenen Vorschläge werden auf der Website veröffentlicht.
Le groupe Future a travaillé d'arrache-pied cette année. Sven nous fait un compte rendu. Les propositions qui seront discutées lors de la réunion de samedi seront publiées sur le site web.

16. Anregungen und Wünsche  
Suggestions et vœux  
Suggestions and requests/wishes.

17. Abschluss der Sitzung
Closing of the meeting
Clôture de la réunion

 
Klaas Snijder 
Präsident Sektion VÖGEL / président de section oiseaux / president birds section 
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